Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.


31977R1291

Padomes 1977. gada 14. jūnija Regula (EEK) Nr. 1291/77, ar ko apstiprina vēstuļu apmaiņas ceļā noslēgto nolīgumu, ar kuru groza līgumu starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Šveices Konfederāciju par Kopienas tranzīta noteikumu piemērošanu, un ar ko nosaka spēkā stāšanās dienu saskaņā ar minēto līgumu izveidotās Apvienotās komitejas Lēmumam Nr. 1/77
EIROPAS KOPIENU PADOME,

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu un jo īpaši tā 113. pantu,

ņemot vērā Komisijas priekšlikumu,

tā kā būtu jāapstiprina 1972. gada 23. novembrī parakstītais vēstuļu apmaiņas ceļā noslēgtais nolīgums, ar kuru groza līgumu starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Šveices Konfederāciju par Kopienas tranzīta noteikumu piemērošanu 1; tā kā ierosinātais grozījums aplūkots saskaņā ar minēto līgumu izveidotās Apvienotās komitejas ieteikumā Nr. 1/77; 

tā kā būtu jānosaka, ka Apvienotās komitejas Lēmums Nr. 1/77 stājas spēkā vienlaikus ar līgumu, kas ir jānoslēdz,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Ar šo vēstuļu apmaiņas ceļā noslēgtais nolīgums, ar kuru groza līgumu starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Šveices Konfederāciju par Kopienas tranzīta noteikumu piemērošanu ir apstiprināts Kopienas vārdā.

Nolīguma teksts ir pievienots 1. pielikumā.

2. pants

 Padomes priekšsēdētājs ir pilnvarots izraudzīt pilnvaroto personu, kas būtu tiesīga parakstīt nolīgumu, lai tas kļūtu saistošs Kopienai. 

3. pants

 Saskaņā ar Eiropas Ekonomikas kopienas un Šveices Konfederācijas savstarpējo līgumu par Kopienas tranzīta noteikumu piemērošanu izveidotās Apvienotās komitejas Lēmums Nr. 1/77 Kopienā stājas spēkā vienlaikus ar 1. pantā minēto nolīgumu.

Lēmuma teksts ir pievienots 2. pielikumā.

4. pants

Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Luksemburgā, 1977. gada 14. jūnijā


Padomes vārdā —

priekšsēdētājs

T. Benns (T. BENN)

1 OJ No L 294, 29.12.1972, p. 1.
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